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INCIPIT
I
Le Tre Bestie • the triad of beasts
•   Tiger prawn, basil, pickled celery, ancho chilli, cassava 
veil.
• Salame Ungherese, powdered porcini, confit egg yolk, 
prosciutto di parma, cantaloupe, shiso.
•   Tomato water, rice flour host, basil fluid gel.

ANTIPASTI
II
Il Nobile Castello • the citadel of light
Terrine of summer vegetables, cured barramundi and 
char-grilled cobia, béarnaise sauce, cucumber gelée, 
mint-basil chlorophyll essence.

PRIMO
III
La Caduta nell’Abisso • the fall into the abyss
Bone marrow royal, A5 Wagyu, quail and beef bone 
essence.

SECONDO
IV
Né Due, Né Uno • neither two, nor one
Fremantle octopus tentacle charred with 
gorgonzola, squid ink risotto, nduja emulsion, 
pickled celery.

DOLCE
V
Il Diavolo • the emperor of lamentation
Chambord-raspberry sorbet, ancho chili 
chocolate soil, shards of dark chocolate, 
pour of hot milk chocolate.
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